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Monsieur le Président,

Je voudrais tout d’abord vous exprimer notre appréciation pour avoir
prété Pattention de notre Conseil 4 un théme aussi important que celui dont
nous sommes saisis aujourd’hui.

Monsieur le Président,

Je voudrais également saisir cette occasion pour faire part de toute
I’mtérét que mon pays accorde a tout échange de vues au sein du Conseil de
Sécurité au sujet de préoccupations d’ordre humanitaire générées par les
situations de conflit. Nous nous félicitons du fait que le Conseil s’est
consacré, ces derni¢res années, d’une maniére particuliére a des aspects
aussi variés que la situation des réfugiés et personnes déplacées, la
protection des enfants dans les conflits armés, la protection des civils durant
les situations de conflits armés et la protection du personnel humanitaire.

Ayant déja examiné et débattu de tous ces thémes ces derniers mois, Il
y a incontestablement du mérite a mettre en valeur I’importance du théme
objet de notre débat d’aujourd’hui & savoir les Femmes et la Paix et la
Sécurité. L’engagement du Conseil de Sécurité dans ce domaine est d’autant
plus précieux que la bataille pour I’élimination de toutes les formes de
discrimmation a I’égard des femmes, notamment dans les situations de
conflit et pour Paffirmation de leurs droits est loin d’étre gagnée et doit nous
mobiliser tous.

Monsieur le Président,

Pendant longtemps et aujourd’hui encore, les femmes et les petites
filles présentent des cibles privilégiées qui focalisent toutes les formes de
violences discriminatoires. Elle sont en effet parmi les premiéres victimes
des conflits armés, souvent réduites a 1’état de boucliers humains entre les
mains des belligérants. Avec les enfants, les femmes représentent 80% des
réfugiés et des personnes déplacées et sont les premiéres a subir les pires
actes de violence sexiste, en particulier le viol, et les autres formes de
sévices sexuels. Elles constituent également la majorité des victimes des
mines terrestres antipersonnel et sont les plus exposées au fléau du VIH/sida,
et ce, en raison de la violence sexuelle accrue et de ’échec des systémes de
santé.




A mesure que de nouveaux conflits éclatent, et que s’intensifient les
tensions et les luttes dans les diverses régions du monde, le nombre de
femmes démunies et sans défense subissant les affres de la violence et du
déplacement augmente et leur role traditionnel se trouve souvent modifié,
du jour au lendemain et leur charge de travail s’accroit considérablement.

Monsieur le Président,

Les droits des femmes et des fillettes constituent une partie
inaliénable, intégrale et indivisible des droits humains universels. Or, les
exactions qu’elles subissent dans les situations de conflits armés se
produisent en violation du droit international applicable aux droits et a la
protection des femmes et des petites filles en tant que personnes civiles, en
particulier la Convention de Genéve de 1949, et les obligations qui leur sont
applicables en vertu du Protocole additionnel y afférent de 1977, de la
Convention des Nations Unies relatives aux droits de ’enfant de 1989 et du
Protocole facultatif y relatif du 25 mai 2000.

Nous nous joignons a cet égard aux appels lancés aux parties a tous
les conflits armés a respecter vigoureusement et pleinement le droit
international. Nous sommes également d’avis qu’il incombe aux Etats de
mettre fin & I’impunité et de poursuivre ceux qui se sont rendus coupables de
crimes et d’exactions et actes de violence sexiste contre les femmes et les
petites filles.

Nous encourageons l’intégration du souci d’équité entre les sexes
dans toutes les opérations multidimensionnelles de paix, tant nationales
qu’internationales de méme que nous encourageons 1’analyse de la parité
entre les deux sexes pour favoriser la prise en compte du souci d’équité entre
eux lors de la planification de politiques, stratégies et programmes relatifs a
la paix et la sécurité.







